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Little Lost Caribou

Little Caribou was lost.
He saw Raven.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?
I will fly along and see if we can find them.”
Little Caribou and Raven
went on until they they saw Rabbit.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?
I will hop along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven and Rabbit
went on until they they saw Bear.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?
I will walk along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, and Bear
went on until they saw Fox.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?

I will run along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, Bear, and Fox
went on until they saw Porcupine.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?

I will waddle along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, Bear, Fox and Porcupine
went on until they saw Wolf.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?

I will sniff along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, Bear, Fox, Porcupine and Wolf
went on until they saw Ptarmigan.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?

I will fly along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, Bear, Fox, Porcupine, Wolf, and Ptarmigan
went on until they saw Fish.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?

I will swim along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, Bear, Fox, Porcupine, Wolf, Ptarmigan and Fish
went on until they saw Beaver.

“Little Caribou, little Caribou, where is your herd?

I will go along and see if we can find them.”
Little Caribou, Raven, Rabbit, Bear, Fox, Porcupine, Wolf, Ptarmigan, Fish and Beaver
went on until they saw....
the herd!

Little caribou was found
“My little one, there you are!”

Little caribou was with his family.
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amihk

atihkoons

atihk

inikohk

mahkwa

mihshiin
kaahkaaki

kaak

waakohsh
e-papaami-minaancikee
mahinkan
e-mihkawaac
kinooshe
e-papaami-ayaac
e-papaami-kwaashkonic
e-papaamaatikec
e-papaamakoocink
e-papaamipahtooc
e-papaamohsec
waapihse

aanti

e-wanihshink
e-waapamaac
waapoos

e-wiiciiwaac

e-tipentaakosic

beaver

small caribou, young caribou
caribou

as much as, as far as, until

bear

there are many

raven

porcupine

fox

she/he, it (anim) sniffs, smells around
wolf

she/he, it (anim) finds him/her

fish

she/he, it (anim) goes/travels around
she/he, it (anim) hops, jumps around
she/he, it (anim) swims around
she/he, it (bird) flies around

she/he, it (anim) runs around

she/he, it (anim) walks around
ptarmigan

where

she/he, it (anim) is lost

he/she, it (anim) sees him/her

rabbit

she/he, it (anim) goes along with him/her
bAP<1-C- ‘those who go along with you’
she/he, it (anim) belongs (to someone, ex. a
relative)
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